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Orta dovr Azorbaycan adobiyyatinin on qiivvotli niimayandolorindon biri do Imadoddin Nosimidir. Onun
osl adi Seyid Olidir, Nosimi toxolliisiidiir. Yaradiciliginin ovvallorinds isa o, “Hiiseyni” vo “Seyyid”
toxolliislori ilo do seirlor yazmigdir. Azorbaycan odobiyyati tarixindo Nosimi “Sirvani” nisbosi ilo do taninir.
0, 1369-cu ildo Samax1 sohorindo anadan olmusdur. 1k tohsilini Samaxida almis, dovriin biitiin elmlorini —
dinlorin tarixini, mentiq, tarix, adabiyyat, astronomiyani dyrenmis, Yaxin vo Orta Sorq poeziyasina yaxindan
bolad olmusdur.

Hoalo gonc yaslarinda Nosimi X asrdo Bagdadda dara ¢okilmis Hoallac Mansur Hiiseyninin sufi gériislorini
toblig etmis va ilk seirlorini “Hiiseyni” toxslliisii ilo yazmisdir.

XIV cii asrin sonlarinda Azerbaycanda da genis yayilmis hiirufi tosgkilatlar ilo slage saxlamisdir. 1386-c1
ildo Nosimi hiirufiliyin banisi olan Fozlullah Noimi ilo goriisiib onun ideyalarini boyonmis vo Omriiniin
sonuna godar 6z seirlori ilo bu ideyalar1 miixtalif xalqglar arasinda toblig etmigdir. Bu vaxtdan etibaron
Noiminin toxalliisiine oxsayan Nosimi toxoalliisiinii gobul etmisdir.

1394-cii ildo Noimi edam edildikdon sonra onun vasiyystnamasino asason Nosimi avvalco Tabrizo getmis,
sonra bir miiddst Anadoluda yasamisdir. O, bu dlkelorde ds daima hiirufilik ideyalarin1 yaymaqla masgul
oldugu iiciin dofalorle zindana salinmisdir.

Azorbaycan dilinin inkisafi tarixindo Imadoddin Nesiminin tutdugu movqe xiisusilo boyiikdiir. Klassik
Azorbaycan odobiyyatinda xiisusi bir dévr agmis Nosiminin dili yaranmaqda olan orta oasr tiirk adabi dilinin
sonraki inkigafina da giiclii tosir gostormisdir.

Nosiminin hiirufi geirlori noinki Azarbaycan seir dilini, o climlodon Anadolu tokks seirini vo bektasilik
kimi moshur torigotin formalagmasina giiclii tesir gdstormisdir. Nosiminin osas xidmatlorindon biri
“Tiirkciilik” vo “Tiirk dilgiliyi” sahoasindo olmusdur. Bu sahodo do onun xidmotlori misilsizdir. Nosimi
zomanasinin an bdyiik sairi va tiirk adobiyyatinin azomotli gsoxsiyysti olmus, arab, fars dillorini mitkkemmal
bilmis, tlirkca va farsca seir “Divan”1 yaratmisdir. Yasadigi zamanda on qiivvatli siyasi soxsiyyat olub. O, 6z
ana dilins va mansub oldugu millatina ds iirakdan bagl olmusdur.

Nosiminin dovriinds farsca seir yazmaq bir anons romzi olsa da, o, tiirk diline seirlor yazmagla 6z ana
dilinin {istiinliiklorini oyani sokildo siibut etmisdir. Cox qisa bir zamanda Tiirkiyado vo Iranda o qodar
mohsurlasmisdir ki, tiirkiyali vo azerbaycanli sairlor onun seirlsrins nozirslsr yazmis, onun soyadini toxoslliis
kimi gabul edenlar do olmugdur. Kul Nosimi kimi.

Tiirk alomindo yaranmis qodim obadi badii tofokkiirlo bilavasito olagads inkisaf edon Nosimi
yaradicilifinin qiidroti onun seir dilindo 6z oksini tapmis, tarixin on deorin koklerindon qidalanaraq, s6z
sonotinin yaranmasina nail olmusdur. Nosimi geirlorindo, badii {islubda, falsafi tofokkiirdo bir anono yaratdigi
kimi dilds do anons yaradaraq 6ziindon sonra galon biitiin sonotkarlara tosir gostermisdir.

Nasiminin badii senatkarligi hor zaman {igiin miibariz ruhlu {isyankar seirlori, falsafi va ictimai mazmunlu
osarloari yeni istiqgamotds yaranan klassik Azerbaycan seirino ruh vermis, onu daha da canlandirmigdir. Bu
istedadli sonotkarin ¢oxcohotli vo rongarong yaradiciligi bir torofdon Azorbaycanda ictimai fikrin inkisafi
tarixinin istigamatlonmasine xidmat etmis, digor torafodon isa Azarbaycan dilini yeni zirvalors yiliksoltmisgdir.
Bununla da Nosimi Azarbaycan dilini - (tiirk dilini) falsafi tofokkiiriin on inco ndqtslerini ifade etmoys qadir
oldugunu siibuta yetirmisdir.

Azorbaycan odobiyyati tarixindo yeni bir morhoslonin asasini qoyan Nosimi seiriyyoti tlirk dillarinda
yaranan qadim va orta asr odobi abidslorinin onanasini davam etdirmis vo klassik Azsrbaycan badii dilinin
tomolini qgoymusdur.

Azorbaycan ictimai tiirk tarixindo gorkemli yer tutan, onun inkisafinda boyiik rol oynayan Nosimi 6z
osorlarinds islatdiyi sozlerle dilin zenginliyinin osas meyari olan fikir zonginliyine xiisusi diqgat yetirmisdir.
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0, 0z seirlarinda sads s6zls bdyiik bir ideyani taranniim etmisdir, sozlar vasitasila fikir incaliyini, mazmun
dorinliyini gostors bilmisdir.

Unutmaq olmaz ki, Nosiminin dili (Ieksikasi) Azarbaycan adobi dilinin, xiisusilo onun badii qolunun
ke¢mis oldugu alt1 asrlik tarixi izloamak {i¢iin zongin material verir.

Azoarbaycan dilinin formalasib adabi normalar olds etdiyi bir dovrds yasayib-yaradan Nosimi, slibhosiz ki,
adobi dilimizin xiisusiyyotlorini 6z osorlorinds oks etdirmis, onun sabitlosmasine vo inkisafina ciddi tosir
gostormigdir.

Nasimi asarlorinds islotdiyi yiizlorle xalq ifadsleri, birlogsmalor vo masallor bir daha siibut edir ki, onun
dili xalq ifads vasitolorino osaslanaraq yaranan odobi dil normalart ilo slagadardir vo onun bilavasito
tozahiiriidiir. Bu giin belo miiasir dilimizdo islonon atalar sozlori vo mosollor Nosimi dilino xas
xiisusiyyatlardandir.

Nosimi 6z asarlorinds islotdiyi xalq ifadslorini sonot siizgacindon kegirorak onlarin toravatini saxlamis,
milli koloritini miihafizo edorok daha da canlandirmisdir. Xalq yaradiciligl incilorini odobi—badii dil
normalar1 g¢argivasinda islodon sair onlarin ifado ertdiyi genis, dorin vo inco monalara xiisusi digqat
yetirmigdir. Osason nasihot xarakterli asarlorinds, qozal, riibai, masnavi vo gozallorinds islotdiyi masallor,
atalar s6zlori Nosiminin ibrotamiz fikirlorini daha obrazli ifads edir.

Noasimi “Divan”indan verilmis asagidaki misralara vo beytloro nozor salaq:
Heg bir giin olmaz gecasiz, heg bohar qamsiz olmaz,

Soyls yanar cigerimda, ey sonam, esqin odi

Kim, yandurur sélosindon hom quru, hom yaglar

Dogru s6z dogrulara aci1 dogiil.

Hor qanda sam olursa, ardinca stibhdomdiir.
Bu soltonati imarats esq ilo tokyslonma kim,
Bes gen imis bu diinyaniin soltonatii imarati.
Sansiiz cahanii can ¢iin agbah imis mosalda.
Cansuz badon dirilmaz, gor kim, bu no masaldiir.
Ciin hor noa kim, okarson, ani bigarsan, axir.
Ey Nasimi, son folokiin gordisinden qom yems,
Sadiliq anduh ilen var, ham qizilgiil xar ilon.
Nagqis viicudo hor dom ndgsan goliir homiso
Coahd eyls kamil ol kim, golmoz komals ndgsan.
Qoy keg bu diinyanin varin, bu murdardan yuyun, arin,
Nagah bir giin acal yeli urur dmriin ¢iragina.
Sz ila cahilin dili alim 6niinds bal ola,
Marifati na sdylays, olmayan shli-marifat.
Bu nov masallorlo borabor, Nosiminin fodakarligi, soxsi motinliyi ve miibariz ruhu ils slaqadar
ifadolor sairin 6z asorlorindon xalq diline kegmis, hikmaotli s6zlor kimi dillor ozbori olmugdur. Sairin:
Mondas sigar iki cahan, man bu cahans sigmazam,
— misras1 va sonralar:
Zahidin bir barmagin kosson, doniib hoqdon gacar,
GOr bu miskin asiqi sorpa soyarlar, agrimaz.

— beyti daha saciyyavidir.

Xalq saf va biillur ¢gesmasindon hayat suyu igon Nosimi onu yetisdiron, torbiyslondirib boya-basa catdiran,
xalgina xidmot etmoyi 6zii iiclin on yiiksok vozifo hesab etmisdir. O, ana dilindo yazdig1 asorlori ilo xalqina
olan mohabbat vo sodagatini bir daha siibuta yetirmigdir. Nosimi arab va fars dillorinin klassik seir {islubunun
hakim kasildiyi bir dovrds xalq yaradiciligindan qidalanaraq 6z asarlorini dogma Azasrbaycan dilinds yazmis,
bu dilin imkanlarin1 askara ¢ixarmisdir. Mohz buna goro do he¢ tosadiif deyildir ki, Nasimi asorlorinin
asasini, onun tomoalini mohz Azarbaycan sozlori va ifadalri togkil edir. Bunu Nasiminin Azarbaycan dilinda
olan “Divan”ina daxil olan seirlori do tosdiq edir.

Badii dilin sadaliyi, aydinhgi vo xalqiliyi etibarilo do Nosiminin lirikast saloflorindon va xaloflorindon
forglonir. O, 6z seirlori ilo Azarbaycan dilinin zonginliyini, sadaliyini, aydin, zarif, musiqili bir dil oldugunu,
eyni zamanda genis poetik imkanlara malik oldugunu niimayis etditmisdir.

Nosimi 6z ideyalarini, hiirufi fikirlorini xalqa catdirmaq ii¢lin sads, aydin bir dilde yazmaga iistiinliik
vermisgdir. Bununla da Nosimi klassik poeziyani xalqa daha da yaxinlagdirmisdir. Onun (XIV-XV osrdo) elo
seirlori vardir ki, homin seirlorin dilinin sadsliyi, aydinlig1 baximindan XVIII asrds yazilmis seir niimunolori
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ilo miigayise etmok miimkiindiir. Malum oldugu kimi, XVIII asr xalq dilinin poeziyada hakim movqgeya
catdig1 bir dovr idi.

Bununla da belo bir noticoyo golmok olur ki, Nosiminin seirlori Azarbaycan odobiyyatinda farsdilli
poeziya ilo Molla Panah Vagqif lirikasi arasinda méhkom bir korpiidiir. Nasiminin qoazsllori dilinin sadsliyino
g0ra hatta XX — XXI asrlorin geir niimunslering banzayir.:

Canan1 manim sevdiyimi can bilir ancaq,
Konliim diloyin diinyada canan bilir ancagq.
... Konliim gomisin garq edo gor esq donizina
Kim, bu denizin bahrini imman bilir ancaq.
Hec¢ kimso Noasimi soziinii kosf eda bilmoz,
Bu, qus dilidir, bunu Siileyman bilir ancagq.

Sairin bu qobilden olan qazsllerine moqts beytindoki miisllifin adinin yerino XX asrde yasayib-yasayan
sairlorimizdon hor hansi birinin adi1 yazilsa, dilin sadoliyi, aydinligi vo safligi baximindan he¢ kim buna
siibha ila yanagmaz.

Noasimi 6ziindon bir asr avval ilk dofs ana dilinds - Azarbaycan dilinds seir yazmis, comi iig-dord qozali
bizo golib catmis 1zoddin Hosonoglunun basladigi o sorofli isi — anadilli seir yaratmaq iiciin cosarotlo davam
etdirmis, bununla da on sorfali bir missiyanin hoyata kegirilmosino nail olmusdur.
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The position of Imadaddin Nasimi in history of Azerbaijan's literal language
Summary

Nasimi lived during the period when the Azerbaijan language had been developing. Imameddin Nasimi
influenced the developing of the Azerbaijan language. He described all these development in his works.

Nasimi was born 1369 in Shamakhi, he got his primary and secondary education in his native town. He
studied at all times, the was a acquained the poetry Near and Midde East.

At the end XIV century he had connectious with some societies.

He had unbonded assistand in the development of the language. He had some influences to the improve-
ment of classical Azerbaijan literature. He enriched the language his own language.

He practiced there words in his poems. It is unforgettable that Nasimi language tode his best place in the
literature. Today we use his sayings in own language.

Nasimi’s expressions are famous our nowadays speech. National creativity are improved according to his
sources of literature. The great poet described his moral admonitions in his rubai. In this article are told about
Nasimi’s role in the development of Azerbaijan literary language. At the same time some sample are given
from his poem of “Divan”.

IMo3uuus Mmagenanna Hacumu B HCTOPUHU Pa3BUTHSA
a3ep0aliIKaHCKOI0 JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA
Pesrome

Hacumu >xun 1 TBOpHA B mepuon GopMHUpOBaHUst a3epOaiiiKaHCKOTO sI3bIKa U €ro SI3IKOBBIX HOpM. [103T
B CBOMX IPOM3BEICHUAX OTPa3wyl 0COOEHHOCTH JHUTEPAaTYPHOTO S3bIKA, OKa3all CEephE3HOE BIUSHHUE HA €T0
pa3BUTHE.

Hacumu poguncst B 1369-om rogy B lllemaxe, HauanpHOe 00pa3oBaHue MOMY4YHMJ Ha poauHe. Hacumu
W3y4YWII BCE HAYKH CBOETO BPEMEHH, OBLT XOPOILIO 3HAKOM € 1o33uei cpenHero u JansHero Boctoka.

OH noanepxuBaj CBsI3U C IMUPOKO pacnpocTpaHEHHON B KoHIEe XV Beka Xypy(UCTCKUMHU OpraHU3aLu-
amu. [losumms Hacumu B nctopum pa3Buths a3zepOailkaHCKOTO s3bIKa 0COOCHHO Benmka. S3pik Hacmmm,
OTKPBIBIIMK 0cOOYIO 310Xy B KIacCHUECKOW azepOailKaHCKOW TUTepaType, OKa3aH CHIBHOE BIMSHUE Ha
MOCIIEAYIONIEE PA3BUTHE 3apOXKAAIOLIETOCS TIOPKCKOTO JINTEPAaTypHOTO sI3bIKAa CPeAHHX BekoB. Hacumu,
CBITPABIINH OOJIBIIYIO POJb B Pa3BUTHH UCTOPHH A3eplaiikana, 0cob0oe BHUMaHHE yAEIsUT B CBOMX MPOU3-
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BEJCHUAX OOTaTCTBY UCIOJB3yeMbIX cJ0B. OH B CBOMX CTHXaX BhIpakaJl MPOCTHIMU CJIOBAMHU BBICOKHE UJEH,
C TIOMOIIBIO CJIOB OH CMOT MOKa3aTh TOHKOCTb MBICIH, TIIYOUHY COAEp KaHUs.

Henw3ss 3a0b1BaTh, uTO 361K HacuMmu MaéT MEHHBIN MaTepua I N3YIeHHsI a3epOaiinkaHCKOTO JTHTepa-
TYpPHOTO $I3bIKa, €r0 UCTOPUH HA MPOTHKEHUU IIECTH BEKOB. Vcmonb3yemble B mpousBeneHusx Hacumu cot-
HU HAapOJHBIX BBIPAXEHWH, COUeTaHUH enl€ pa3 JOKa3bIBalOT, YTO €ro S3bIK SBISETCS OJULETBOPEHUEM JIH-
TepaTypHbIX HOpM. [1OCIIOBHUIIBI M TOTOBOPKH, YHOTpEOIsSeMble B COBPEMEHHOM S3bIKE, XapaKTEePHBI IS
s3pika Hacumu.

Hacumu, ncnonb3ys HapoAHbIE BRIPaKEHHS, COXpaHssl HX OCOOCHHOCTH U HallMOHANBHBINA KOJIOPUT, MPHU-
Jan UM emeé OONBIITYI0 XHBOCTh. 1103T mpugaBan OoNbIIoe BHUMAaHUE IIHPOKOMY, TITyOOKOMY M TOHKOMY
3HAYEHHUIO CJIOB, UCIOJb3YEMBIX B PaMKAaX JIMTEPATYPHOTO s3bIKA. 110CTIOBUIBI U TOTOBOPKU, IPOU3BEACHUS
Ha3U/IaTeNIFHOTO XapakTepa, py0au, razesi npuaaroT MeicasiM Hacumu Gombiyro 00pa3HOCTb.

B a1011 cTaThe paccmarpuBatoTcs 3acayru Hacumu B pa3BUTHH a3epOaiiIKaHCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa
B TO 5K€ BpeMs 3/1€Ch MIPEACTABIICHBI CTUXOTBOPHBIE OTPBIBKHU U3 «JHBaH»a.

Rayci: dos.X.Maharrmova
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